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Predmet: Odgovor na poslani¢ko pitanje

Veza: Va§ akt broj: 01/a-50-1-15-33/12 od 12. septembra 2012. godine

Postovani,

u vezi sa va$im naprijed navedenim aktom, napominjemo da je Direkcija za evropske
integracije nadleZna za davanje misljenja o uskladenosti s pravnom tedevinom Evropske unije
(acquis) na osnovu €lana 18. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i
Hercegovine («Sluzbeni glasnik BiH», broj 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09,
103/09), ¢lana 6. Odluke o Direkciji za evropske integracije («Sluzbeni glasnik BiH», broj
41/03), te Odluke o instrumentima za uskladivanje zakonodavstva BiH s pravnom tegevinom
Evropske unije («Sluzbeni glasnik BiH», broj 23/11).

Analizom misljenja o uskladenosti koje je Direkcija za evropske integracije dala na
nacrte/prijedloge normativnih akata BiH iz oblasti transportne politike konstatuje se da je dato
ukupno 14 misljenja o uskladenosti u periodu 2006. —~ 2012. godina, kako slijedi:

1. Misljenje o uskladenosti Nacrta uputstva o sigurnosnim istragama nesreca i
incidenata u Zeljeznickom saobraéaju sa acquis-em
e ocjena uskladenosti: neuskladeno sa:

v’ Direktivom 2004/49 o sigurnosti na Zeljeznicama Zajednice koja mijenja i
dopunjuje Direktivu Vije¢a 95/18/EZ o izdavanju licenci Zeljeznickim
preduzeéima i Direktivu 2001/14 o dodjeli kapaciteta Zeljeznicke
infrastrukture i naplati naknade za koristenje Zeljeznicke infastrukture i
certifikacije sigurnosti;

e objavljen u SluZzbenom glasniku BiH broj 54/11 od 5. jula 2011. godine;

2. Milljenje uskladenosti Nacrta instrukcije za sigurnost i interoperabilnost
Zeljeznickog sistema sa acquis-em
e ocjena uskladenosti: neuskladeno sa:
v' Direktivom 2004/49/EZ Evropskog Parlamenta i Vije¢a od 29. aprila
2004. godine o sigurnosti na Zeljeznicama Zajednice kojom se mijenja i
dopunjuje Direktiva Vijeca 95/18/EZ o izdavanju licenci Zeljeznickim
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preduzecima i Direktiva 2001/14/EZ o dodjeli kapaciteta Zeljeznicke
infrastrukture i naplati naknade za koristenje Zeljeznicke infastrukture i
certifikacije sigurnosti

v' Direktivom 2007/59/EZ Evropskog Parlamenta i Vije¢a od 23. oktobra
2007. o certifikaciji masinovoda koji upravljaju lokomotivama i
vozovima na Zeljeznickom sistemu Zajednice

v' Direktivom 2008/57/EZ Evropskog Parlamenta i Vije¢a od 17. juna 2008.
o interoperabilnosti Zeljeznickog sistema unutar Zajednice,

e objavljen u Sluzbenom glasniku BiH broj 11/12 od 13. februara 2012. godine;

. Misljenje o uskladenosti Nacrta uputstva o certificiranju i nadzoru entiteta

zaduZenog za odrzavanje (ECM) sa acquis-em
¢ nije bilo moguce dati ocjenu uskladenosti sa:

v' Direktivom 2008/110/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 16. decembra
2008. godine kojom se izmjenjuje i dopunjava Direktiva 2004/49/EZ o
sigurnosti Zeljeznice u Zajednici (Direktiva o sigurnosti Zeljeznice)

v Uredbom Komisije (EU) broj 445/2011 od 10. maja 2011. godine o
sistemu certificiranja subjekata nadleZnih za odrZavanje teskih vagona i
koja izmjenjuje i dopunjava Uredbu (EZ) broj 653/2007, iz razloga jer je
potrebno u potpunosti doraditi pravni propis u smislu tehnika
uskladivanja na nacin da se odredbe navedenih pravnih propisa Evropske
unije na odgovaraju¢i nalin preuzmu pravnim propisima Bosne i
Hercegovine;

. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine sa

acquis communautaire

¢ nije data ocjena uskladenosti iz razloga jer je predlaga¢u Zakona sugerisano da
razmotri mogucénost dopune Sporazuma ECAA, obzirom na izuzetnu sloZenost
materije koja se Zakonom reguliSe, te da je neophodno detaljno prouditi sve
izmjene i dopune propisa iz Aneksa I kako bi tekst Zakona bio adekvatno
uskladen;

e objavljen u SluZzbenom glasniku BiH broj 38/09;

. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o Agenciji za pruZanje usluga u zraénoj

plovidbi Bosne i Hercegovine sa acquis communautaire
e ocjena uskladenosti: neuskladeno;
e objavljen u Sluzbenom glasniku BiH broj 42/09;

. MiSljenje o Multilateralnom sporazumu o osnivanju evropskog zajedni¢kog

vazdu$nog prostora

. Misljenje o uskladenosti Nacrta pravilnika o informacijama koje treba dostaviti

prije uspostavljanja i promjene funkcionalnog bloka vazduSnog prostora sa
acquis-em
e ocjena uskladenosti: potpuno uskladen sa:
v' Uredbom Komisije (EU) broj 176/2011 od 24. februara 2011. godine o
informacijama koje treba dostaviti prije uspostaviljanja i promjene
Sfunkcionalnog bloka vazdusnog prostora;
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8. Misljenje o uskladenosti Nacrta pravilnika o istraZivanju nesreéa i ozbiljnih
incidenata zrakoplovstva sa acquis-em
¢ nije bilo moguce dati ocjenu uskladenosti iz razloga jer je potrebno u potpunosti
doraditi pravni propis u smislu tehnika uskladivanja na nacin da se odredbe
pravnih propisa Evropske unije na odgovaraju¢i na€in preuzimaju pravnim
propisima Bosne i Hercegovine;

9. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o medunarodnom i meduentitetskom
cestovnom prijevozu sa acquis-em
e ocjena uskladenosti: neuskladeno sa relevatnim sekundarnim izvorima prava EU;

10. MiSljenje o uskladenosti Prijedloga zakona o radnom vremenu, obaveznim
odmorima mobilnih radnika i uredajima za evidentiranje u cestovnom prijevozu
sa acquis-em

e ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladen sa:

v' Uredbom (EZ) br. 561/2006 Evropskog parlamenta i Vijeéa od 15. marta
20006. o uskladivanju odredenog socijalnog zakonodavstva koje se odnosi
na cestovni prevoz i kojom se mijenjaju i dopunjuju uredbe Vijeca (EEZ)
br. 3821/85 i (EZ) br. 2135/98 te ukida Uredba Vije¢a (EEZ) br. 3820/85
(Sl. gl. 102, 11.4.2006.)

v' Direktivom 2002/15/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 11. marta
2002. godine o organizaciji radnog vremena lica koja se bave mobilnim
djelatnostima u cestovnom saobracaju (SI. gl. L 80, 23.03.2002.)

v' Uredbom Vije¢a (EEZ) br. 3821/85 od 20. decembra 1985. godine o
tahografu u cestovnom prometu (SI. gl. L 370, 31.12.1985.)

v' Uredbom Vije¢a (EZ) br. 2135/98 od 24. septembra 1998. o izmjenama i
dopunama Uredbe (EEZ) br. 3821/85 o tahografu u cestovnom
saobracaju i Direktive 88/599/EEZ o primjeni Uredbi (EEZ) br. 3820/85 i
Uredbi (EEZ) br. 3921/85(Sl. gl. L 274, 9.10.1998)

v’ Direktivom 2006/22/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 15. marta
2006. o minimalnim uslovima za provedbu Uredbi Vije¢a (EEZ) br.
3820/85 i (EEZ) br. 3821/85 koji se odnose na socijalno zakonodavsitvo
za poslove cestovnog prijevoza i ukidanje Direktive Vije¢a 88/599/EEZ (
Sl gl L 102, 11.4.2006)

v’ Direktivom Komisije 2009/5/EZ od 30. januara 2009. godine kojom se
mijenja i dopunjava Aneks IlI Direktive 2006/22/EZ Evropskog
parlamenta i Vije¢a o minimalnim uslovima za sprovedbu Uredbi Vijeéa
(EEZ) br. 3820785 i br. 3821/85 koje se ticu socijalnih zakona u vezi sa
aktivnostima cestovnog prijevoza,

e objavljen u Sluzbenom glasniku 47/10;

e objavljen u SluZzbenom glasniku BiH broj 461/12;
|
|

11. MiSljenje o uskladenosti Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
osnovama sigurnosti saobraéaja na putevima u Bosni i Hercegovini sa acquis-em
e ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladen sa:



v' Uredbom (EZ) br. 561/2006 Evropskog parlamenta i Vijeéa od 15. marta
2006. godine o uskladivanju socijalnog zakonodavstva u cestovnom
prevozu kojom se mijenja i dopunjuje Uredba Vijeéa (EEZ) br. 3821/85 i
(EZ) br. 2135/98 i ukida Uredba Vije¢a (EEZ) br. 3820/85

v Direktivom 2002/24 (EZ) Evropskog parlamenta i Vijeéa od 18. marta
2002. godine o tipskom odobrenju motornih vozila na dva ili tri tocka i
kojom se ukida Direktiva 92/61/EEC

v Direktivom 2008/96/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 19. novembra
2008. godine o sigurnosti cestovne infrastrukture;

e objavljen u SluZzbenom glasniku BiH broj 84/09;

12. Misljenje o uskladenosti Nacrta pravilnika o uslovima i postupku izdavanja
licenci i kvalifikacijskih kartica vozaca za obavljanje medunarodnog cestovnog
prijevoza sa acquis-em
¢ ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladen sa:

v’ Uredbom (EZ) broj 1071/2009 Evropskog parlamenta i Vijeéa od 21.
oktobra 2009. godine o uspostavljanju zajednickih pravila koja se ticu
uslova za obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoznika a kojom se ukida
Direktiva Vijeca 96/26/EZ,

¢ objavljen u Sluzbenom glasniku BiH broj 81/11 od 11. oktobra 2011. godine;

13. MiSljenje o uskladenosti Prijedloga zakona o unutrasnjoj i pomorskoj plovidbi
sa acquis-em
e u odredenoj mjeri uskladivan sa primarnim i sekundarnim izvorima prava EU, ali
je sugerisana analiza dodatnih izvora prava, kako komunitarnog, tako i
medunarodnog, navedenih u mi$ljenju, u smislu njihovog preuzimanja u odredbe
zakona;

14. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o prijevozu opasnih materija sa acquis-
em

e ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladen sa:
v' Direktivom Vijeéa 95/50/EZ od 6. oktobra 1995. o jedinstvenim
procedurama kod provjere cestovnog prevoza opasnog tereta.

Sto se ti¢e oblasti telekomunikacija odnosno komunikacija, Direkcija je u navedenom
periodu dala sljedeca misljenja:

1. Misljenje o uskladenosti Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
komunikacijama sa acquis-em
e Zakonom o izmjenama i dopunama se vr§ilo usaglaSavanje sa Zakonom o
ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini, a ne odredbama prava Evropske
unije.
e objavljen u Sluzbenom glasniku BiH broj 32/10.

2. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
komunikacijama sa acquis-em



¢ ocjena uskladenosti: potrebno izvrsiti dodatno uskladivanje sa:
v' Direktivom 2002/58/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 12. jula 2002.
u vezi s obradom osobnih podataka i zastitom privatnosti u sektoru
elektronickih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektronickim
komunikacijama)

v' Direktivom 2002/21/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 7. marta 2002.
o zajednickom regulatornom okviru za elektronicke komunikacijske mreze
i usluge (Okvirna direktiva)

v' Direktivom 2002/22/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 7. marta 2002.
o osnovnoj usluzi i pravima korisnika u vezi s elektronickim
komunikacijskim mreZama i uslugama (Direktiva o osnovnoj usluzi).

3. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o dopunama Zakona o komunikacijama
sa acquis-em
e ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladeno sa:
v' Direktivom 2002/58/EZ Evropskoga parlamenta i Vijeéa od 12. jula 2002.
u vezi s obradom osobnih podataka i zastitom privatnosti u sektoru
elektronickih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektronickim
komunikacijamay).

Direkcija za evropske integracije napominje da je u toku izrada novog Zakona o
(elektronskim) komunikacijama, te da je Ministarstvo komunikacija i transporta BiH formiralo
Radnu grupu za njegovu izradu u ¢&iji rad su ukljuéeni predstavnici Ministarstva komunikacija i
transporta BiH, predstavnici Regulatorne agencije za komunikacije, predstavnik Direkcije za
evropske integracije, te predstavnik Delegacije Evropske unije u BiH u svojstvu posmatraca.
Obzirom da je postoje¢i Zakon o komunikacijama u manjoj mjeri uskladen s EU regulatornim
okvirom za elektronske komunikacije iz 2002. godine, novim zakonom bi se trebalo izvrSiti
uskladivanje sa EU regulatornim okvirom iz 2002. i 2009. godine. Direkcija za evropske
integracije naglasava znac¢aj donosenja novog Zakona o elektronskim komunikacijama u smislu
ispunjavanja obaveze iz ¢lana 104. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju.

Sto se tite oblasti postanskog prometa, Direkcija je u navedenom periodu dala sljedeéa
misljenja:

1. MiSljenje o uskladenosti Nacrta zakona o poStanskom prometu Bosne i
Hercegovine sa acquis-em
e ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladen sa:
V' Direktivom 97/67/EZ Evropskog Parlamenta i Vijeéa, od 15. decembra
1997. godine o zajednickim pravilima za razvoj unutrasnjeg triista
postanskih usluga u Zajednici i poboljsSanje kvaliteta usluga
v' Direktivom 2002/39/EZ Evropskog Parlamenta i Vijeéa, od 10. juna 2002.
o izmjenama i dopunama Direktive 97/67/EZ u vezi sa daljnjim
otvaranjem konkurentnosti postanskih usluga u Zajednici,



v' Uredbom (EZ) br 1882/2003 Evropskog Parlamenta i Vije¢a, od 29.
septembra 2003. godine

v' Direktivom 2008/6/EZ Evropskog Parlamenta i Vije¢a od 20. februara
2008. godine.

2. Misljenje o uskladenosti Nacrta zakona o poStama Bosne i Hercegovine sa
acquis-em
e ocjena uskladenosti: djelimi¢no uskladen sa:
V' Direktivom 97/67/EZ Evropskog Parlamenta i Vije¢a, od 15. decembra
1997. godine o zajednickim pravilima za razvoj unutra$njeg trZista
postanskih usluga u Zajednici i poboljsanje kvaliteta usluga,

V' Direktivom 2002/39/EZ Evropskog Parlamenta i Vijeéa, od 10. juna 2002.
o izmjenama i dopunama Direktive 97/67/EZ u vezi sa daljnjim
otvaranjem konkurentnosti postanskih usluga u Zajednici,

v’ Uredbom (EZ) br 1882/2003 Evropskog Parlamenta i Vije¢a, od 29.
septembra 2003. godine kojom se odredbe o odborima koji pomaZu
Komisiji pri izvrSavanju njezinih provedbenih ovlasti utvrdene aktima koji
podlijezu postupku iz ¢lana 251. Ugovora o EZ-u, uskladuju s Odlukom
Vijeca 1999/468/EZ

v" Direktivom 2008/6/EZ Evropskog Parlamenta i Vijeéa od 20. februara
2008. godine kojom se dopunjava Direktiva 97/67/EZ koja se odnosi na
razvoj unutrasnjeg trZista postanskih usluga Zajednice.

Direkcija za evropske integracije naglasava da, u skladu sa ¢lanom 18. Poslovnika o radu
Vijeca ministara BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 22/03), Vije¢e ministara BiH donosi godi$nji
program rada, po pravilu, do pocetka kalendarske godine. Prijedloge za program rada Vije¢a
ministara, u skladu sa ¢lanom 19. Poslovnika o radu VMBIiH, daju predsjedavajuci, ministri i
zamjenici ministara i druge institucije i tijela Bosne i Hercegovine polaze¢i od Ustava BiH,
Zakona o Vijecu i drugih propisa kojima su utvrdena prava i duZnosti Vije¢a ministara. Imajuéi u
vidu navedeno, Direkcija za evropske integracije ne moZe uticati na dinamiku zakonodavnih
aktivnosti institucija BiH.

Ipak, Direkcija za evropske integracije Zeli ukazati na ¢lan 70. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju kojim je Bosna i Hercegovina preuzela obavezu i priznala vaZnost uskladivanja
domaceg zakonodavstva sa propisima Evropske unije, kao i njegovog efikasnog provodenja.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni€ko pitanje — dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 37. sjednici odrzanoj 30.1.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je postavio Zijad Jagodic,
zastupnik u Zastupnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-3761/12
Sarajevo, 30.1.2013. godine

Zijad Jagodié, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, na 33. sjednici Predstavni¢kog doma odrzanoj 06. septembra
2012.g odine, postavio je sljedece poslanicko pitanje:

"Sta je sa Zakonom o obligacionim odosima u civilnom vazduhoplovstvu i kada
¢emo ga dobiti na razmatranje u parlamentarnu proceduru?”

Na postavljeno pitanje, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine je na 37.
sjednici odrzanoj 30.1.2013. godine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

Prednacrt Zakona o obligacionim odosima u civilnom vazduhoplovstvu BiH je, u
skladu sa ,Pravilima za konsultacije u izradi pravnih propisa“, u periodu od
11.05.2012. do 11.07.2012. godine, putem internet stranice Direkcije za civilno
vazduhoplovstvo BiH (BHDCA) bio dostupan za javne komentare. Pristigli komentari
koji su prihvatljivi za BHDCA su integrisani u tekst Zakona. BHDCA trenutno radi
uporedni pikaz uskladenosti sa EU propisima. Nakon $to dobijemo misljenje
Direkcije za evropske integracije BiH o uskladenosti Zakona sa EU propisima, Zakon
¢e biti dostavljen u dalju proceduru.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 49. sjednici odrzanoj 8.5.2013.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnicko pitanje koje je postavio Zijad Jagodic¢,
zastupnik u Zastupnickom domu Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem, PR

“GENERALNITAINIK
| “Zvonimir|Kutles

Sarajevo. Trg Bosne i Hercegovine broj 1



R
.
.

BOSNA I HERC EGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-1292/13
Sarajevo, 8.5.2013. godine

Zijad Jagodié. poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine. na
33. sjednici Predstavnitkog doma, postavio je sljedece poslanic¢ko pitanje:

"Koji su drzavani organi BiH (ministarstva, agencije, sluzbe) odgovorni za razvoj politike
raitite okoline i civilne zastite, te kakvi su njihovi efekti? Da li postoji strategija ili posebne
mjere na nivou BiH, &iji je cilj zastita cjelokupnog stanovniStva i Zivotne sredine od
prekomjernih padavina, poplava, pozara, susa, zagadenja, zatrovanja, epidemija i sL.2.“

Na postavljeno poslanicko pitanje, Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 4 9. __sjednici
odrzanoj & & -20/3.,  podine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

U skladu sa ¢lanom 9. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH je nadlezno i za obavljanje poslova i
sadataka iz nadleznosti BiH koji se odnose na definisanje politike, osnovnih principa, koordinaciju
djelatnosti i uskladivanje planova entitetskih tijela vlasti i institucija na medunarodnom planu za
podrugje zastite okoline.
Koordinacija aktivnosti pripreme stratekih dokumenata u BiH je u nadleZnosti Ministarstva
vanjske trgovine i ckonomskih odnosa BiH pri ¢emu se koordinacija odvija u partnerstvu s vladama
Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Breko distrikta BiH, te velikim brojem
ucesnika vladinog sektora i civilnog drustva. Strateski planovi i programi neophodni su za razvoj
odgovaraju¢eg zakonodavstva i institucionalnog okvira za pitanja okoline.
Nacionalni (meduentitetski) akcioni plan zastite okoline (NEAP) jeste jedan takav primjer, koji je
izraden uz ucesée velikog broja predstavnika institucija za Zzivotnu sredinu, struénjaka i
predstavnika civilnog drustva iz BiH. NEAP je usvojen pocetkom 2003. godine od strane vlasti oba
entiteta. NEAP istice dugoro¢ne prioritete i pruza pomo¢ u izradi nacrta zakona i politika 1 u
stvaranju institucija. Jo§ uvijek ne postoji politika zadtite okoline na drzavnom nivou koja bi
rjesavala prioritete u vezi okoline zajedno sa strategijama odrZivog razvoja u kontinuiranorm
procesu tranzicije.
Strategija za smanjenje siromastva (PRSP). kako se dokument u veéini zemalja u razvoju naziva, ili
Srednjoroéna razvojna strategija Bosne i Hercegovine (SRS), kako je zvani¢no taj dokument nazvan
kod nas. prvobitno je izradena za period od 2004. do 2007. godine. SRS je usvojena u februaru
2004. godine i prati kratkorocne prioritete utvrdene u NEAP-u. Ovaj dokument je trebao postati
centralni dokument politike za okolinu u oba entiteta. Medutim, NEAP nije zauzeo predvideno
mjesto u politikama okoline.
Direkcija za ckonomsko planiranje BiH (DEP BiH) je, u skladu sa odlukom Vijeca ministara BiH,
koordinirala proces pripreme dva stratcSka dokumenata za BiH:

1. Razvojna strategija BiH i

2. Strategija socijalne uklju¢enosti




Ovi dokumenti predstavljaju viziju ekonomskog i socijalnog razvoja kroz srednje-do-dugoro¢ne
ekonomske i socijalne razvojne ciljeve i prioritete. Cetvrti strateski cilj Razvojne strategije BiH je
odrzivi razvoj.

U Bosni i Hercegovini postoji odreden broj strateskih dokumenata koji se ti¢u zaStite okoline:
» Strategija upravljanja ¢vrstim otpadom BiH, usvojena u RS u 2001. godini; nije usvojena u
FBiH iako se implementira;
» Prvi nacionalni izvjestaj Bosne i Hercegovine u skladu s Okvirnom Konvencijom
Ujedinjenih Nacija o Klimatskim Promjenama, usvojen od strane Vije¢a ministara BiH;
» Izvjestaj o biodiverzitetu, u skladu s Konvencijom o bioloskoj raznolikosti (4 izvjeStaja
uradena i odobrena);
~ Nacionalna strategija za zastitu ozonskog omotaca;,
Drzavni program i Akcioni plan za isklju¢ivanje iz upotrebe supstanci koje ostecuju ozonski
omota¢ (usvojen od strane Vijeéa ministara BiH i entitetskih ministarstava nadleznih za
za$titu okoline 2001. godine);
» Nacionalni plan za isklju¢ivanje iz upotrebe supstanci koje oSteCuju ozonski omotac
(usvojen od strane Vije¢a ministara BiH 2008. godine);
Procjena odrzivog razvoja u BiH (usvojena od strane Vijeca ministara BiH 1 oba doma PS
BiH 2002. godine);
Funkcionalni pregled sektora okolisa u BiH (2004);
Pregled stanja okolisa 1 (2004) - UNECE EPR 1;
Pregled stanja okolisa 2 (2011) - UNECE EPR 2;
Strategija Bosne i Hercegovine s akcionim planom za zastitu biolo8ke 1 pejzaine
raznolikosti (NBSAP BiH 2008-2015).
Zadaci definisani strateskim dokumentima se provede na nacin da se predlazu za implementaciju
kroz akcione planove i programe, kako na drzavnom tako i na entitetskom nivou, u skladu sa
postoje¢im stanjem i moguénostima u zemlji.
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U skladu sa ¢lanom 14. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine 1
Okvirnim zakonom o zadtiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreca
u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Okvirni zakon) nadlezna institucija za zastitu i spasavanje
je Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine. Za razvoj politika civilne zatite/zastite 1
spa$avanja u Bosni i Hercegovini na drzavnom nivou, u skladu sa Okvirnim zakonom, nadlezno je
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine/Sektor za
zadtitu i spaavanja. Vijece ministara Bosne i Hercegovine je 18.4.2012. godine. na prijedlog
Ministarstva sigurnosti BiH, donijelo Procjenu ugrozenosti Bosne 1 Hercegovine od prirodnih ili
drugih nesre¢a, koja predstavlja osnov za izradu Plana zadtite i spasavanja institucija i organa od
prirodnih ili drugih nesreca, koji, u skladu sa ¢lanom 13. Okvirnog zakona, donosi Vijece ministara
BiH (Vije¢e ministara BiH je 30.8.2012. godine donijelo Metodologiju za izradu Plana zastite i
spasavanja od prirodnih ili drugih nesreca institucija i tijcla Bosne i Hercegovine, na osnovu koje ce
biti izraden Plan zadtite i spasavanja). Procjena ugrozenosti Bosne i Hercegovine je u potpunosti
izvisena u skladu sa Smjernicama Evropske komisije za procjenu rizika i identifikaciju za
upravljanje u katastrotama (engl. European Commission Risk Assessment and Mapping Guidelines
for Disaster Management). U pripremnoj fazi je uspostavljanje Drzavne platforme za smanjenje
rizika od katastrofa koja ima za cilj da djelujc kao instrument za provodenje sistematskog smanjenja
rizika od katastrofa. sa jasno utvrdenim i raspodijeljenim odgovornostima i zadacima svih ucesnika.
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